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VA MULTUMIM

ca ati achizitionat Prajitorul, Grill-ul si Presa pentru Panini Ninja® Foodi® 3-in-1 CUPRINS

L . Masuri de protectie importante .........ccceeverriiieiiinieiinni e 2
Acest marcaj indica faptul ca acest

B . < [ [ N

produs nu trebuie aruncat impreuna cu o X .

alte deseuri menajere Inainte de prima utilizare

Pentru a preveni posibilele daune Trecerea la pozitia grill ......ccceevveieiiiiniiiiiiiiiin

asupra mediului sau sinatatii umane Utilizarea panoului de comanda ..........ccceeviiiiiiiiininniiniiiininninieessnesnnnn, 6

cauzate de U] Lot | PP PP PPPPPPTTRINN 7
eliminarea necontrolatd a deseurilor, reciclati-I Panou de control si butoane de OPerare..........cccccveueueeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenn e 7
responsabil pentru a promova reutilizarea
durabil3 a resurselor materiale. Pentru a returna Utilizarea Prajitorului, Grill-ului si Presei pentru Panini FOodi® 3-in-1....c.ccccereuiinniinnninnnens 8

INREGISTRATI ACEASTA INFORMATIE dispozitivul utilizat, va rugdm sa utilizati sistemele Folosirea functiilor de gatit .......cueeeiiiiiiiiieceeeeee e 8

de returnare si colectare sau sa contactati
distribuitorul de unde a fost achizitionat produsul.
Ei pot lua acest produs pentru reciclare in conditii
de siguranta pentru mediu.

Numar model:

Numar de serie:

Data achizitiei:
(Pastrati chitanta)

Magazinul de achizitie:

[S1F] 1 -] RN 11

CUFALAre 0@ Zi CU Zi vuveeuiieeiiieiie ettt ettt ettt sbe e s ne e i e sneenaee 11
SFAT: Puteti gisi modelul si numerele de Mesaje de eroare & INtrebari freCVENTE .......ccceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e seesnesnes 12
serie pe eticheta codului QR situata la baza ACCESOTii PENEIU ACRIZITIE ..veveevireiriiiriierereeereeese s resere e sseesessesessesessesesensanes 12
unitatii.

Piese de SChimb ...ccccuueeiiiiiiii 12

SPECIFICATII TEHNICE
Tensiune:  220-240V~, 50-60Hz Wati: INREGISTRARE PRODUS
Va rugam vizitati ninja.ro or call 0800 862 0453
2400w pentru a inregistra noul produs Ninja® in
termen de 28 de zile de la achizitie. Vi se va
cere
sa furnizati numele magazinului, data
achizitiei si numarul modelului,
impreund cu numele si adresa dumneavoastra.
nregistrarea ne va permite sa va contactam in
CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU cazul putin probabil al unei notificari de
VIITOARE REFERINTE sigurantd a produsului.

ninja.rcl 1



MASURI IMPORTANTE DE PROTECTIE

DOAR PENTRU UZ CASNIC e CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE TNAINTE DE UTILIZARE

Atunci cand utilizati aparate electrice, trebuie respectate intotdeauna masurile de siguranta de baza,
inclusiv urmatoarele:

A AVERTIZARE

1
2
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11

12
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Cititi toate instructiunile inainte de utilizare.

Indepartati si aruncati toate materialele de
ambalare si etichetele inainte de utilizare.

Aparatele pot fi utilizate de persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de
experienta si cunostinte, daca sunt supravegheate sau
instruite cu privire la utilizarea in siguranta a aparatului
si inteleg riscurile implicate.

Verificati toate continuturile pentru a va asigura ca
aveti toate piesele necesare pentru a opera aparatul
in mod corespunzator si sigur.

NU folositi aparatul fara tava de firimituri instalata.

NU folositi aparatul in pozitia grill fara ca tava de
copt sa fie complet introdusa. NU suprascrie
comutatorul de detectare a tdvii de coacere.

Nu lasati aparatul si cablul de alimentare la
indemana copiilor. NU lasati ca

aparatul sa fie folosit de copii. Supravegherea atenta
este necesard atunci cand este utilizat in apropierea
copiilor

NU folositi un prelungitor. Un cablu de alimentare scurt
este utilizat pentru a reduce riscul ca copiii s apuce
cablul sau sa se incurce in el si pentru a reduce riscul ca
oamenii sd se impiedice de un cablu mai lung.

NU l3sati cablul sa atarne peste marginile
meselor sau ale tejghelelor sau sa atinga
suprafete fierbinti, inclusiv sobe si alte cuptoare.

NICIODATA nu folositi priza electrici de sub
blat.

NICIODATA nu l3sati prajitorul de paine
nesupravegheat in timpul utilizarii.

NU acoperiti tava de firimituri sau tava de copt sau
orice parte a aparatului cu folie metalica. Acest lucru
poate duce la supraincélzirea cuptorului sau la
producerea unui incendiu.

Pentru a va proteja impotriva socurilor electrice, NU
scufundati cablul, prizele sau carcasa unitatii
principale in apa sau alt lichid.
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NU utilizati unitatea daca exista deteriordri ale
cablului de alimentare sau ale prizei. Verificati in

mod regulat aparatul si cablul de alimentare.

n cazul in care cuptorul functioneazi defectuos sau a
fost deteriorat in orice mod, opriti imediat utilizarea si
apelati Serviciul Clienti.

Evitati contactul alimentelor cu elementele de
incalzire. NU trebuie introduse incarcaturi
alimentare excesive sau supradimensionate,
ambalaje din folie metalicd sau ustensile, deoarece
acestea pot cauza risc de incendiu sau soc electric.

Trebuie sa manifestati o prudentd extrema atunci
cand aparatul contine alimente fierbinti. Utilizarea
necorespunzdtoare poate duce la vatamari corporale.

INTOTDEAUNA utilizati cea mai usoara setare de
prajire atunci cand incalziti produse de patiserie la
prajitorul de paine.

NU acoperiti gura de aerisire de admisie sau gura de
evacuare a aerului in timp ce unitatea este in
functiune. Facand acest lucru, veti impiedica gatirea
uniforma si este posibil sa deteriorati unitatea sau sa
provocati supraincalzirea acesteia.

NU nu introduceti nimic in fantele de ventilatie si
nu le obstructionati.

NU utilizati accesorii si anexe care nu sunt
recomandate sau vandute de SharkNinja.

NU asezati obiecte deasupra aparatului, inclusiv
alimente, in timp ce aparatul este in functiune, cu
exceptia accesoriilor Ninja recomandate si autorizate.

Tnainte de a pune orice accesoriu in prajitor, asigurati-
va cd acestea sunt curate si uscate.

Destinat exclusiv pentru utilizare pe blatul de lucru.
NU asezati cuptorul aproape de marginea unui blat.
Asigurati-va ca suprafata este plana, curata si uscata.
Acest aparat este destinat numai pentru uz casnic.

NU utilizati aparatul niciodata in alt scop decat cel
prevazut. Utilizarea gresitd poate provoca raniri.

NU utilizati in aer liber. NU utilizati in vehicule in
miscare sau barci.

NU utilizati in spatiu ingradit sau

sub dulapuri.
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Asigurati un spatiu adecvat deasupra (minim
10"/254mm) si pe toate laturile (minim 4"/102mm)
pentru circulatia aerului.

NU puneti nimic pe prajitorul de paine in timpul
functionarii. Un incendiu poate aparea daca unitatea
este acoperita sau in contact cu materiale inflamabile,
inclusiv perdele, draperii, pereti sau altele similare, in
timpul functionarii.

NU sfolositi niciun tip de spray cu aerosoli sau arome
n interiorul aparatului in timpul gatitului.

Aveti grija cand introduceti si scoateti ceva
din unitate, mai ales cand este fierbinte.

Tensiunile prizelor electrice pot varia, afectand
performanta produsului dumneavoastra. Pentru a
preveni eventualele imbolnaviri, folositi un
termometru pentru a verifica daca alimentele sunt
gatite la temperaturile recomandate.

NU introduceti ustensile metalice, cum ar fi un cutit,
in aparat pentru a indepdrta painea prajita, covrigii
sau orice alte articole blocate. Acest lucru poate
deteriora elementele de incalzire sau poate provoca
socuri electrice.

Scoateti unitatea din priza inainte de a curata orice
aliment care rdmane blocat sau este varsat in
cavitate.

NU puneti in unitate niciunul dintre urmatoarele
materiale: hartie, carton, plastic, pungi de prajit si
altele asemenea. Pot produce incendii.

Trebuie sa fiti extrem de precauti atunci cand utilizati

recipiente construite din alte materiale decat metalul
sau sticla.
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NU atingeti suprafetele fierbinti. Suprafetele unitatii
sunt fierbinti in timpul si dupa functionare. Pentru a
preveni arsurile sau ranirile, folositi INTOTDEAUNA
protectii termice sau manusi izolante pentru cuptor si
utilizati manerele si butoanele disponibile.

Va rugdm sa consultati sectiunea Curdtare
siintretinere pentru intretinerea periodica

a unitatii.

Curatarea si intretinerea de catre utilizator nu se
vor face de catre copii.

Apasati butonul de pornire pentru a opri unitatea si
ldsati-o sa se raceasca complet inainte de curatare,
mutare si rasturnare pentru depozitare.

Deconectati-l de la priza cadnd nu este utilizat. Pentru a
scoate din priza, prindeti stecherul si trageti-I din priza.
NICIODATA nu scoateti din prizd prinzand si trigand de
cablul flexibil.

NU curdtati cu bureti de sarma metalica. Bucdtile pot
sa se desprinda de pe perie si sa atingd partile
electrice, creand un risc de soc electric.

NU nu depozitati niciun material, in afard de
accesoriile furnizate, in aceasta unitate atunci cand nu
este utilizata.

NU utilizati aparatul ca sursa de cdldura sau pentru
uscare.

NICIODATA nu conectati acest aparat la un
temporizator extern sau nu separati sistemul de
control la distanta.

Indica sa cititi si sa revizuiti instructiunile pentru a intelege functionarea si utilizarea produsului.

Indica prezenta unui pericol care poate provoca rdniri personale, moarte sau daune materiale
semnificative daca avertismentul inclus cu acest simbol este ignorat.

pentru a evita arsurile.

Aveti grija sa evitati contactul cu suprafetele fierbinti. Utilizati intotdeauna protectie pentru maini

BiEd i

Doar pentru utilizare in interior si uz casnic.

SALVATI ACESTE INSTRUCTIUNI




PIESE TNAINTE DE PRIMA UTILIZARE

1 Tndepértati si aruncati orice material de ambalare, etichete promotionale si banda adeziva de pe unitate.

2 Scoateti toate accesoriile din ambalaj si cititi cu atentie acest manual. Va rugam sa acordati o atentie
deosebitd instructiunilor operationale, avertismentelor si masurilor de sigurantd importante pentru a
evita orice vatamare sau deteriorare a proprietatii.

o Unitate principald

(cablul de alimentare nu este
ilustrat)

3 Spalati tava de copt in apa calda, cu sépun, apoi clatiti si uscati bine. NICIODATA nu spélati unitatea
principala in masina de spalat vase.

4 Varecomanddm sa plasati tava de copt in interiorul unitatii si sa o porniti pe Coacere HIGH timp de 10
minute fard a adduga alimente. Asigurati-va cd zona este bine ventilata. Acest lucru elimina orice
reziduuri de ambalaj si urme de miros care pot fi prezente. Acest lucru este complet sigur si nu dduneaza
performantei prajitorului.

NOTA: Se spald numai manual pentru tava de copt si accesoriul pentru panini.

0 Tavd de coacere dubld si accesoriu pentru presa Panini

(asezati in unitate pentru functiile pozitiei de gratar)

TRECEREA IN POZITIA GRILL

DOAR SPALARE MANUALA

1 Rasturnati unitatea
2 Tmpingeti maneta de préjire inapoi pentru a deschide cavitatea de gitit.
3 Introduceti tava de copt pentru a incepe sa gatiti la gratar.
Transformarea presei Panini intr-o tava de copt
1 Ridicati manerul superior pentru a separa placile. 1
2 Tmpingeti bratele spre interior pentru a le elibera de tava inferioara.

3 Utilizati ca tava de copt pentru functiile Grill, Bake si Reheat. Reatasati
placa superioard pentru functia Panini.

N

Pentru a comanda piese si accesorii suplimentare, vizitati ninja.ro.

4 |ninja.ro ninja.rci 5



UTILIZAREA PANOULUI DE COMANDA

Cand unitatea este intoarsa din pozitia de prajitor de paine n pozitia de gratar, panoul de control se va
schimba pentru a afisa toate functiile si butoanele pe care le puteti selecta in acel mod.

1 A.figaj ) 3 4 Butonul de pornire
timp si temperatura
© GRiLL LOW MED HIGH 5 Indicator
2 Lumini indicatoare luminos de
mod @ . @ temperaturd
6 TEMP/TIMP
butoane -/+
GRILL \ PANINI
— —
BAKE ‘ REHEAT
— —
START/STOP
( : 7 START/STOP
buton
(O TOASTER
@ SHADE @
3 SHADE
butoane -/+ BAGEL ‘ DEFROST 8 Buton
[ e—] | sm— ]
Cancel
6 }ﬂnja.ro

FUNCTII

TOAST: Prdjeste uniform pana la 2 felii de paine la
nivelul perfect de prajire.

COVRIG: Prdjeste perfect pand la 2 jumatati de
covrigi atunci cand acestea sunt asezate cu partea
tdiata in fata in prajitorul de paine. Pictograma de
pe unitatea dvs. va afisa directia indicata.

DEFROST (DECONGELARE): Apasati pentru un
timp suplimentar la prdjirea painii si a
covrigilor congelati.

GRILL: Perfect pentru branza pe paine prdjita, covrigi
pentru pizza sau chiar pentru bastonase de peste.

PANINI: Faceti panini presati ca la cafenea si sandwich-
uri prajite.

BAKE: Coace uniform produse de patiserie pentru
micul dejun si chiar quiche-uri mici.

REINCALZIRE: Reincilziti rapid alimentele gatite,
cum ar fi o felie de pizza.

AFISAJ PANOU DE COMANDA &

BUTOANE DE OPERARE

1 Afisaj de timp: Afiseaza timpul de gatire si
numaratoarea inversa cand gatirea este in
desfasurare.

NOTA: Timpul de gétire si temperatura vor
reveni la aceleasi setari din ultima data cand
cuptorul a fost utilizat.

2 Lumini indicatoare mod: Orientare Gratar
sau Prajitor. Intoarceti unitatea in jos si
apasati maneta in jos pentru a activa
functiile pozitiei Grill.

3 Butoane SHADE -/+ Reglati intensitatea de
prdjire pentru functiile Toast si Bagel.

4 Butonul de pornire Apasati pentru a porni sau
a opri alimentarea.

5 Lumini indicatoare de temperatura: LOW/
MED/HIGH pentru controlul temperaturii in
GRILL, PANINI, BAKE si REHEAT functii

6 Butoanele TEMP/TIME -/+: Apasati TEMP/ TIME
pentru a comuta intre selectii, apoi utilizati
butoanele -/+ pentru a regla.

SCAZUTA MED RIDICATA
Gritar 120°C 160°C 205°C
Panini 120°C 160°C 205°C
gﬁiﬁ%ﬁroximati allszaneratur j175°C 205°C
ﬁfi‘ﬁ&: Ttim )L}F%"g gatire $i %%Orir?peratu fa 175%c

pot fi ajustate in orice moment in timpul

ciclului de gatire

7 Butonul START/STOP Press to start or stop

LUU:\;IIS Ul tudbt;lls. G;t;tu: vd ’I\II\‘C’IC :d DLUIt
timp dupa aceea.

8 Butonul Cancel: Apasati pentru a anulasia
arunca incdrcatura de alimente in modul
toaster.




UTILIZAREA PRAJITORULI, GRATARULUI SI PRESEI PENTRU

PANINI FOODI® 31N 1

SFATURI PENTRU ALEGEREA
SELECTIEI DE NUANTE

Dacd sunt mai multe felii, se pun una langa alta.
Asigurati-va ca feliile nu se suprapun, astfel incat sa se
poata praji uniform. Daca feliile de paine nu se
potrivesc una langa alta, incercati sa le rotiti lateral
pentru o potrivire mai buna.

Pentru pdine mai uscatd sau veche, reglati nuanta mai
jos decat setarea standard.

Pentru paine proaspat coapta sau cu fdind integrala,
reglati nuanta mai sus decat setarea standard.

Painea dulce sau cu fructe (paine cu fructe, prajituri cu
ceai) se prajeste mult mai repede, reglati nuanta mai
jos.

Pentru painile cu o suprafata neuniforma (cum ar fi
briosele englezesti), reglati nuanta mai sus decat
setarea standard. Asigurati-va cd feliati painea
uniform pentru o prdjire consistenta.

Pentru paine proaspat coapta sau cu fdind integrala,
reglati nuanta mai sus decat setarea standard.
Asigurati-va ca feliati painea uniform pentru o
prajire consistenta.

Covrigii se taie in doua inainte de prajire. Asezati
partea taiatd cu fata spre dumneavoastra.

Pentru vafe congelate, paine prdjitd congelatd sau
covrigi congelate, asigurati-va ca apdsati si butonul
Dezghetare pentru a adauga timp suplimentar.
Retineti ca feliile foarte subtiri se pot arde. Utilizati
cea mai micd nuantd si monitorizati in timp ce
prajiti.

SETAREA. CULOARE

1-2 Deschisa
3-5 Medie
6-7 nchisa

UTILIZAREA FUNCTIILOR DE GATIRE

Pentru a porni unitatea, conectati cablul de alimentare la o
priza de perete si apdsati butonul [ON

Toast

1 Tintoarceti unitatea in pozitia Toaster si asigurati-va
ca parghia este trasa in sus. Verificati daca piciorul
de intoarcere este in partea de jos a unitatii.

2 Utilizati butoanele +/- SHADE pentru a selecta nivelul de
nuantd doritdelalla 7.

Covrig:

1 Unitatea este verticald in pozitia toaster (prdjitor).
Asigurati-va ca maneta este trasa inainte de a incepe.
Veti observa ca indicatorul luminos al modului
TOASTER va fi aprins.

2 Selectati butonul BAGEL
3 Selectati nivelul de prajire dorit prin rotirea
discului de nuanta.

NOTA: Functia TOAST nu permite ajustarea
temperaturii sau a timpului. Acestea sunt
automatizate in cadrul selectiei nuantelor. DEFROST
poate fi selectatd si daca painea este congelata.

NOTA: Pentru functia BAGEL nu este disponibila
nicio ajustare a temperaturii sau a timpului. Acestea
sunt automatizate in cadrul selectiei nuantelor.
DEFROST poate fi selectat si daca covrigul dvs. este
inghetat.

3 Puneti painea feliata in fanta préajitorului de paine.
Tmpingeti maneta in jos pentru a porni ciclul de
prajire.

4 Asezati juma3tatile de covrigi, cu partea tiiatad

orientata spre dumneavoastrd, in prajitorul de paine.

Exista o pictograma mica pe unitate pentru a indica.
Tmpingeti maneta in jos pentru a porni ciclul de
prajire.

NOTA: Verificati progresul in timpul gtitului prin
ridicarea manetei pentru a ridica painea prajita. Ciclul
de gatire va continua, asa ca impingeti maneta inapoi in
jos cand este gata.

NOTA: Selectati CANCEL in timpul unui ciclu de
gatit. Aceasta va face covrigul sa sara.

NOTA: Verificati progresul in timpul gatitului prin
ridicarea manetei pentru a ridica painea prajita. Ciclul
de gatire va continua, asa ca impingeti maneta inapoi in
jos cand este gata.

5 Cand prdjirea s-a incheiat, aparatul va emite un semnal
sonor si parghia si covrigul vor sari.

NOTA: Selectati CANCEL in timpul unui ciclu de
gatit. Aceasta va face painea prajita sa sara.

4 Cand prdjirea s-a incheiat, aparatul va emite un
semnal sonor si parghia si painea prajita vor sari.

NOTA: Unitatea utilizeaza un algoritm pentru a asigura
rezultate uniforme ale nuantei, indiferent daca prajirea
se face de la o unitate rece sau preincalzita. Ca urmare,
timpul total de prajire se poate modifica - pentru a
adduga mai mult sau mai putin timp, reglati setarea
nuantei pe cadran.

NOTA: Unitatea utilizeaza un algoritm pentru a asigura
rezultate uniforme ale nuantei, indiferent daca prajirea se
face de la o unitate rece sau preincalzitd. Ca urmare,
timpul total de prajire se poate modifica - pentru a
adduga mai mult sau mai putin timp, reglati setarea
nuantei pe cadran.

Defrost (Decongelare)

1 Decongelarea poate fi folositd cu functia Toast
sau Bagel.

2 Selectati butonul DEFROST pentru a adduga
timp suplimentar pentru dezghetarea
alimentelor inainte de prdjire.

Trecerea in pozitia Grill

Din pozitia Toaster, intoarceti unitatea in jos si impingeti
maneta inapoi pentru a deschide cavitatea de gatit.

Grill

1 Intoarceti unitatea in jos in pozitia Grill si impingeti

maneta inapoi. Selectati GRILL.

Setati ora. Apasati butonul TEMP/TIME pentru a vedea
afisajul orei. Apoi, utilizati butoanele +/- pentru a
selecta un timp cuprins intre 1 minut si 20 de minute.
Setati temperatura. Apdsati butonul TEMP/TIME, apoi
utilizati butoanele +/- pentru a selecta LOW/ MED/
HIGH.

4 Puneti ingredientele pe tava de copt si introduceti

tava in aparat. Gatitul va incepe atunci cand tava
este introdusd corect.

5 Apasati START/STOP pentru a incepe ciclul de gatit.

6

Tn timpul gatitului, puteti scoate tava de copt pentru
a verifica mancarea. Cronometrul se va opri pana
cand tava de copt va fi reintrodusa in aparat.

Cand timpul de gatire ajunge la zero, unitatea va emite
un semnal sonor pentru a semnala ca ciclul de gatire
este complet.

NOTA: Dac3 gatiti mai putin de 10 minute, ceasul va
efectua numaratoarea inversa in minute si secunde.
Dacd gatiti timp de 10 minute sau mai mult, ceasul va
derula numdratoarea inversa cu minute doar pana
cand timpul ajunge sub 10 minute.




UTILIZAREA PRAJITORULI, GRATARULUI SI PRESEI PENTRU PANINI
FOODI® 3 IN 1 CONTINUARE

CURATARE

Panini

1 Tntoarceti unitatea in jos in pozitia Grill si
impingeti maneta inapoi. Selectati PANINI.

2 Setati ora. Apasati butonul TEMP/TIME pentru a
vedea afisajul orei. Apoi, utilizati butoanele +/-
pentru a selecta un timp cuprins intre 1 minut si
20 de minute.

3 Setati temperatura. Apasati butonul
TEMP/TIME, apoi utilizati butoanele +/- pentru a
selecta LOW/ MED/ HIGH.

4 Puneti ingredientele in presa panini si
introduceti-o in aparat. Gatitul va incepe atunci
cand presa este introdusa corect.

5 Apdsati START/STOP pentru a incepe ciclul de
gatit.

6 intimpul gatitului, puteti scoate presa de panini
pentru a verifica mancarea. Cronometrul se va
opri pana cand tava de copt va fi reintrodusa in
aparat.

7 Cand timpul de gatire ajunge la zero, unitatea va

emite un semnal sonor pentru a semnala ca
ciclul de gétire este complet.

Bake

1 Tntoarceti unitatea in jos in pozitia Grill si
impingeti maneta Tnapoi. Selectati BAKE.

2 Setati ora. Apasati butonul TEMP/TIME pentru a
vedea afisajul orei. Apoi, utilizati butoanele +/-
pentru a selecta un timp cuprins intre 1 minut si
20 de minute.

3 Setati temperatura. Apdsati butonul
TEMP/TIME, apoi utilizati butoanele +/- pentru a
selecta LOW/ MED/ HIGH.

4 Puneti ingredientele pe tava de copt si
introduceti tava in aparat. Gatitul va incepe
atunci cand tava este introdusa corect.

5 Apasati START/STOP pentru a incepe ciclul de
gatit.

6 Intimpul gatitului, puteti scoate presa de panini
pentru a verifica mancarea. Cronometrul se va
opri pana cand tava de copt va fi reintrodusa in
aparat.

7 Cand timpul de gatire ajunge la zero, unitatea va
emite un semnal sonor pentru a semnala ca
ciclul de gétire este complet.
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Reheat

1 Tntoarceti unitatea in jos in pozitia Grill si
impingeti maneta inapoi. Selectati REHEAT

2 Setati ora. Apasati butonul TEMP/TIME pentru a
vedea afisajul orei. Apoi, utilizati butoanele +/-
pentru a selecta un timp cuprins intre 1 minut si
20 de minute.

3 Setati temperatura. Apasati butonul
TEMP/TIME, apoi utilizati butoanele +/- pentru a
selecta LOW/ MED/ HIGH.

4 Punetiingredientele pe tava de copt si
introduceti tava in aparat. Gatitul va incepe
atunci cand tava este introdusa corect.

5 Apasati START/STOP pentru a incepe ciclul de
gatit.

6 In timpul gatitului, puteti scoate presa de panini
pentru a verifica mancarea. Cronometrul se va
opri pana cand tava de copt va fi reintrodusa in
aparat.

NOTA: Pentru toate functiile, elementele de
incdlzire se vor activa si dezactiva in timpul unei
anumite gatiri pentru a mentine cu precizie
temperatura setata.

7 Cand timpul de gatire ajunge la zero, unitatea va
emite un semnal sonor pentru a semnala ca
ciclul de gétire este complet.

CURATARE ZILNICA

Unitatea trebuie curatata temeinic dupa fiecare
utilizare.

1 Scoateti unitatea din priza si lasati-o sa se
raceasca fnainte de curatare.

2 Goliti tava de firimituri prin glisarea partiald a
acesteia n afara unitatii atunci cand unitatea
este Tn pozitie verticald. Stergeti firimiturile si
introduceti-l complet Thapoi in unitate.

NOTA: Goliti frecvent tava pentru firimituri.
Asigurati-va intotdeauna ca tava pentru
firimituri este complet introdusa Tnainte de
gatit.

NOTA: Tava pentru firimituri nu poate fi
indepdrtata din unitate.

3 Utilizati o carpa umeda pentru a curdta
exteriorul unitatii si a panoului de comanda.
Se poate utiliza un detergent lichid neabraziv
sau o solutie de pulverizare usoara. Aplicati
detergentul pe carpd, nu pe suprafata unitatii,
nainte de curatare.
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MESAJE DE EROARE & INTREBARI FRECVENTE NOTE

MESAIJE DE EROARE
“CALL CUSt SrVC” urmat de “Er1,” “Er2,” “Er3,” “Er4,” “Er5,” “Er6,” or “Er7”

Opriti unitatea si apelati Serviciul clienti la. Pentru a vd putea ajuta mai bine, va rugam sa inregistrati
produsul dvs. online la ninja.ro/registerguarantee si sa aveti produsul la indemand atunci cand sunati.

Intrebari frecvente

De ce nu porneste unitatea?
e Asigurati-va ca cablul de alimentare este bine conectat in priza.

e Tncercati si conectati cablul la o alt3 priza electrica.
e Apasati butonul de Pornire.

De ce nu sunt iluminate functiile cuptorului atunci cand unitatea este in pozitie orizontala?
e Asigurati-va ca maneta de prajire este impinsa complet inapoi pentru a deschide cavitatea de gatit.

e Asigurati-va ca piciorul de intoarcere se afld pe partea inferioard a unitatii.

Pot sa ma uit la mancarea mea in timp ce unitatea gateste?

e Da, in modul orizontal puteti scoate tava de coacere in orice moment pentru a verifica mancarea.
Timpul de gatire se va intrerupe pana cand reintroduceti tava.

e In pozitia TOASTER puteti ridica maneta de prijire in orice moment pentru a verifica progresul firéd
a anula prajirea.

Pot readuce unitatea la setarile sale implicite?
e  Aparatul va retine ultima setare utilizata pentru fiecare functie, chiar daca 1l scoateti din priza

e Pentru a restabili setarile implicite ale unitatii pentru fiecare functie, apasati simultan butoanele BAGEL
si CANCEL timp de 5 secunde.

De ce elementele de incalzire par sa porneasca si sa se opreasca?

e Acest lucru este normal. Prajitorul de paine este proiectat pentru a controla temperatura cu
precizie pentru fiecare functie prin ajustarea nivelurilor de putere ale elementelor de incalzire.

ACCESORII DE CUMPARAT
Oferim o gama larga de accesorii personalizate pentru prajitorul de paine si gratarul Ninja® Foodi® 3 in 1.

Vizitati ninja.ro

PIESE DE SCHIMB

Pentru a comanda piese de schimb aditionale vizitati ninja.ro
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CHCEERY

DEUTSCH

Die Abbildungen kénnen vom tatsachlichen Produkt abweichen. Im
standigen Bemiihen um die fortlaufende Verbesserung unserer
Produkte behalten wir uns Anderungen der hierin enthaltenen
Spezifikationen ohne Ankiindigung vor.

FOODI und NINJA sind eingetragene Marken von SharkNinja Operating
LLC.

© 2021 SharkNinja Operating LLC. GEDRUCKT IN CHINA

FRANCEZA:

Les illustrations peuvent étre différentes du produit réel. Nous nous
efforgons d’améliorer constamment nos produits, par conséquent, les
spécifications contenues dans ce manuel peuvent étre modifiées sans
préavis.

FOODI et NINJA sont des marques déposéee de Shark Ninja Operating
LLC

© 2021 SharkNinja Operating LLC. IMPRIME EN CHINE

ROMANA

llustratiile pot fi diferite de produsul efectiv. Ne straduim constant sa ne
imbunatatim produsele,

prin urmare specificatiile continute in prezentul document pot fi
modificate fara notificare prealabila.

FOODI si NINJA sunt mdrci inregistrate ale SharkNinja Operating LLC.

© 2021 SharkNinja Operating LLC. IMPRIMAT IN CHINA

DANSK

Illustrationerne kan afvige fra det aktuelle produkt. Vi bestraeber os
hele tiden pa at forbedre vores produkter, hvorfor
specifikationerne i denne brugsanvisning kan blive @ndret uden
varsel.

FOODI og NINJA er registrerede varemaerker tilhgrende SharkNinja
Operating LLC.

© 2021 SharkNinja Operating LLC. TRYKT | KINA

ESPANOL

Las ilustraciones pueden variar con respecto al producto. Nos
esforzamos continuamente por mejorar nuestros productos, por lo
tanto, las especificaciones incluidas en la presente guia estan sujetas a
cambio sin aviso previo.

FOODI y NINJA son marcas comerciales registradas de SharkNinja
Operating LLC.

© 2021 SharkNinja Operating LLC. IMPRESO EN CHINA

ITALIANO

Il prodotto illustrato puo essere diverso dal prodotto effettivo. Ci
impegniamo costantemente a migliorare i nostri prodotti, pertanto le
specifiche descritte nel presente documento possono essere soggette a
modifiche senza preavviso.

FOODI e NINJA sono marchi registrati di SharkNinja Operating LLC.

© 2021 SharkNinja Operating LLC. STAMPATO IN CINA

SharkNinja Europe Limited, 3150
Century Way,

Thorpe Park, Leeds,

LS15 8ZB, Regatul Unit

Ninja.ro

ST202EU_IB_MP_211118_Mvl

NEDERLANDS

De afbeeldingen kunnen afwijken van het werkelijke product. Wij streven
er constant naar om onze producten te verbeteren, daarom zijn de
specificaties in dit document onderhevig aan wijzigingen zonder
voorafgaande kennisgeving.

FOODI en NINJA zijn geregistreed handelsmerken van SharkNinja
Operating LLC.

© 2021 SharkNinja Operating LLC. GEDRUKT IN CHINA

NORSK

Illustrasjonene kan avvike fra det faktiske produktet. Vi streber kontinuerlig
etter a forbedre produktene vare, derfor kan spesifikasjonene i dette
dokumentet bli endret uten varsel.

FOODI og NINJA er registrert varemerker som tilhgrer SharkNinja
Operating LLC.

© 2021 SharkNinja Operating LLC. TRYKKET I KINA

PORTUGUESE

As ilustragdes podem diferir do produto real. Melhoramos
continuamente os nossos produtos, assim, as especificagdes aqui
contidas estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

FOODI e NINJA sdo marcas registradas da Shark Ninja Operating LLC.

© 2021 SharkNinja Operating LLC. IMPRESSO NA CHINA

suomi

Kuvat saattavat ndyttaa erilaisilta kuin varsinainen tuote. Pyrimme
jatkuvasti parantamaan tuotteitamme. Siksi tdssa annetut tiedot

voivat muuttua milloin tahansa ilman erillista ilmoitusta.

FOODI ja NINJA on SharkNinja Operating LLC in rekisterdity tavaramerkki.
© 2021 SharkNinja Operating LLC. PAINETTU KIINASSA

SVENSKA

Illustrationerna kan avvika fran den verkliga produkten.

Vi stravar standigt efter att forbattra vara produkter och darfér kan
specifikationerna i detta dokument &ndras utan féregdende meddelande.
FOODI och NINJA &r ett registrerat varuméarke som tillhér SharkNinja
Operating LLC.

© 2021 SharkNinja Operating LLC. TRYCKT | KINA

SharkNinja Germany GmbH, c/o

Regus Management GmbH,

Excellent Business Center 102+11R Stock, Westhafenplatz 1,
60327 Frankfurt am Main, Germania ninja.ro



